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Please be sure to
carefully read this
manual before using this
product. This ensures
that you are getting

the most out of your
product.

Please scan the QR Code
to access the multilingual
user manual via the
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Compliance symbols

CE Mark
This symbol indicates that this product complies with the relevant European Directives.

Die Mglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerétes
besteht bei riicknahmepfiichtigen Vertreibern unter anderem
dann, wenn ein neues gleichartiges Gerét, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen erfiilt, an einen Endnutzer abgegeben
wird. Wenn ein neues Geréit an einen privaten Haushalt

disposed of as general the end of ts ife.
be disposed of at a collection point for waste electrical and electronic equipment in
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kmmm produkt 2akoupil Y support@soundorg.com Altgeréte enthalten haufig sensible personenbezogene Daten.
— PR [ Dies gt insbesondere fiir Gerte der Informations- und Tele-
e e kommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte
Ucstyret bor - 1 cause harmfulnter d beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fiir die Lischung
et e 2012/19/E0 2 i may der Daten auf den zu entsorgenden Altgeréiten jeder Endnutzer
hvordan du bortskaffer elektronisk udstyr. o selbst verantwortlich ist.
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Richtlin 2012/19/EV. o Srogonn Symbol einer durchgestrichenen Millltonne weist darauf hin, dass
436 St-paul das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
waar u het product heb gekocht. Repentigny unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine
Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und Ele-
Die sind hier

1. Getrennte Erfassung von Altgeriten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind,
werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgerten haben
diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzufiihren. Altgeréite gehdren insbesondere nicht in den
Hausmill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

i dyrektywa 2012/15/ Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumula-
UE ¢ toren, die nicht vom Altgerét umschlossen sind, sowie Lampen,
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3 der Riickgabe von Altgeriiten
de o § e e Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kénnen diese
2012/19/LE. Pentru g i bei den Sammelstellen der tffentlich-rechtlichen Entsorgung-
; a . strager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne
: it returnati produsul
aménunt d a care o achiz des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
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Elektm und Elektronikgeréite anbieten und auf dem Markt bere-
itstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Vierwendung von Fern-
kommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflichen fiir
Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m* betragen oder
die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m*
betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich durch
geeignete Rilic hkeiten in

2um jeweiligen Endnutzer zu gewhrleisten.




Introduktion

Aos MC er en dedikeret, kompromislgs, justerbar
moving coil forforstaerker med et kredslgbsdesign,
der i hgj grad er baseret pa vores prisvindende
reference MC phono-trin, Aura. Indbygget i et
specialfremstillet Rega halv-bred kabinet leverer
Aos MC exceptionel definition og stgrre realisme
til alle dine optagelser og bringer dine yndlings-
vinylplader til live.

Designet til at fungere med et bredt udvalg af
moving coil pickupper har den rigelig forstaerkning
til lav-output MC'er og justerbar belastning, hvilket
gor den til den perfekte partner til hvilken moving
coil du end bruger.

Aos MC er en “fuldt analog forstaerker” uden
digital styringskredslgb. Det fuldt aluminium
kabinet skaermer det interne kredslgb mod

stray RFI-signaler. Vores designere har undgaet
ungdvendige komponenter eller kredslgb, der kan
forringe signalvejen. Aos MC inkorporerer mange
innovative designidéer, inklusive en selvjusterende
servo-kontrol, der kompenserer for variationer i
omgivelses- eller driftstemperatur.

Aos MC anvender lav-stgj FET'er (Field Effect
Transistors) konfigureret som compound pair.
Brugen af FET-transistorer sikrer, at der ikke
flyder bias-strgm i pickup-spolen, sa den delikate
magnetiske geometri i pickuppen ikke forstyrres.
MC-indgangen giver mulighed for at vaelge
resistiv indgangsbelastning fra 70 Q til 400 Q

og kapacitiv belastning fra 1000 pF til 4300 pF.
Indgangsfglsomheden kan @ndres med 6 dB via
bagpanelet.



Opseetning

Aos MC fungerer godt pa de fleste overflader,
forudsat der er tilstraekkelig luftcirkulation for
at forhindre overophedning. For at undga mulig
magnetisk interferens og gget brumniveau,
placer Aos MC sd langt fra pladespilleren som
tonearmkablet tillader; dette holder al fgplsom
elektronik vaek fra andre transformatorer

og motorer osv. Undga at stable andre hi-fi-
komponenter direkte oven pa hinanden. Pa
grund af den fglsomme natur af hgjforstaerkende
phono-forstaerkere kan Aos MC have brug for
at sta veek fra hgjeffektforstaerkere med store
transformatorer. Hvis lavt niveau-stgj i sjeeldne
tilfeelde bliver for forstyrrende, prev den lavere
gain-indstilling og flyt enheden vaek fra mulige
stgjkilder som beskrevet.

AN\

ADVARSEL: Netledningen fungerer som
netfrakoblingsenhed.

Stikdasen skal derfor placeres nzer udstyret og
vaere let tilgaengelig.

Bagpaneltilslutninger

1. Loading / Gain-kontakter — VIGTIGT: Sluk Aos
MC fgr aendring af indstillinger bagpa, isaer MC-
gain-indstillingen der far MC-indgangskredslgbet
til at justere igen. Dette kan fordrsage et hgjt
'dump’ gennem hgjttalerne hvis forstaerkeren er
teendt og Aos MC er kilden. Indgangen tillader valg
af resistiv indgangsbelastning fra 70 Q til 400 Q
og kapacitiv belastning fra 1000 pF til 4300 pF.
Indgangsfplsomheden kan ogsa andres med 6
dB. Din pickup-fabrikant angiver den anbefalede
belastning for den valgte MC-pickup.

Alle Rega MC-modeller kraaver fplgende
fabriksindstillinger:

Venstre/Hgjre MC Belastningsmodstand: Kun 1
til =100 Q

Venstre/Hgjre MC Belastningskapacitans: 3 og 4
fra = 1000 pF

Venstre/Hgjre MC Gain: 1 til og 2 fra hgj gain =
69,3dB

2. Indgang — Tilslut tonearmkablerne til
indgangsstikkene bag pa Aos MC.

3. Udgang - Tilslut udgangsstikket pa Aos MC til
linjeindgangen pa forstaerkeren. Hvis du har en
integreret forstaerker med indbygget phono-trin,
TILSLUT IKKE Aos MC til denne indgang.

4. Jordingsmetrik — Til jordforbindelse af
tonearme fra tredjepart. Ikke ngdvendigt for Rega-
tonearme.

5. Sikring — Udskift kun med specificeret sikring
(se specifikationer for sikringsveerdi pa dit
produkt).

6. Netindgang — Tilslut til netforsyning med det
medfplgende Rega-netkabel.

7. Auto Standby-kontakt — Auto standby er
aktiveret som standard med begge kontakter i
standard op-position. Dette kan deaktiveres ved at
placere begge kontakter i ned-position.

Bemaerk: Deaktivering af auto standby fgrer til
pget energiforbrug.

Frontpanelkontroller

8. Til/Fra / Standby - Aos MC aktiveres ved
at trykke pa Til/Fra-knappen placeret til
venstre for kontrolpanelet. REGA-logoet lyser
R@DT. Det anbefales at aktivere Aos MC fgr
effektforstarkerne og deaktivere efter de er
slukket.

9. Standby LED - Enheden er udstyret med auto-
standby-funktionalitet. Efter ca. 1 time uden signal
pa den valgte indgang gar enheden automatisk i
standby-tilstand. Denne funktion kan slas fra.

10. Rega Logo LED — Rega-logo-LED'en lyser ndr
produktet er taendt.
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Specifikationer

Indgangsspecifikationer

Generator kildeimpedans

Belastning indstillet til

Indgangsfglsomhed (0 dB hgj forstaerkning)
Indgangsfglsomhed (-6 dB lav forstaerkning)
Resistiv indgangsbelastning

Kapacitiv indgangsbelastning

Maksimal indgangsniveau (0 dB hgj forstaerkning)
Maksimal indgangsniveau (-6 dB lav forstaerkning)
Forstaerkning (0 dB hgj forstaerkning)
Forstaerkning (-6 dB lav forstaerkning)
Frekvensrespons (100 kQ udgangsbelastning)
RIAA-ngjagtighed (100 kQ udgangsbelastning)

THD+Stgj (-6 dB lav forstaerkning)

Stgj (150 Q terminator og -6 dB lav forstzerkning)
Signal-stgj-forhold

Udgangsspecifikationer
Maksimal udgangsniveau
Nominelt udgangsniveau
Udgdngsimpedans

Nettovaegt
Dimensioner (B x H x D)
Net Weight

Pakket vaegt

Strgmforsyning
Strgmforsyning
Strgmforbrug
Strgmforbrug(Standby)

Sikringsvaerdier

Omgivelsestemperatur ved drift

15Q

100 0 og 1000 pF

75 pV for 200 mV udgang
145 pV for 200 mV udgang
70, 100, 150 & 4000
1000, 4300pF

5,17 mV ved 1 kHz

10 mV ved 1 kHz

69 dB ved 1 kHz

63 dB ved 1kHz

13 Hz til 70 kHz (-0,2 dB)
Bedre end +0.2 dB 65 kHz til 70 kHz

Typisk 0,035 % ved 1V
Bandbredde 100 Hz til 22 kHz

Typisk -75 dB V u-vaegtet 85 Hz til 40 kHz
-67dB

13V RMS
200mV
100Q

218 x80x 325 mm (8,6 x 3,2 x 12,8 tommer)
2.9kg (6.4pund)
3.9kg (8.6pund)

AC-forsyning 230V / 220V / 120V / 100 VV nominelt +10 %
20W

0.4W

T250mA L 250V - 230V 50Hz / 220V 60Hz

T500mA L 250V - 120V 60Hz / 100V 50/60Hz

5to35°C
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